191117-2022 - Competition See the notice on TED website

Germany-Vacha: Construction work for buildings relating to law and order
OJ S 72/2022 12/04/2022

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Stadt Vacha
Postal address: Bahnhofstrale 21
Town: Vacha
NUTS code: DEGOP Wartburgkreis
Postal code: 36404
Country: Germany
E-mail: vergabe@vacha.de
Telephone: +49 36962-2610
Fax: +49 36962-26117
Internet address(es):
Main address: www.vacha.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.evergabe.de/unterlagen/2559553/zustellweg-auswaehlen
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.evergabe.
de
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.11.1. Title
Putz- und Malerarbeiten Fachwerkwand auf3en
Reference number: RH-23

I.1.2. Main CPV code
45216110 Construction work for buildings relating to law and order

1.1.3. Type of contract
Works
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I.1.4. Short description
Das historische Rathaus Vacha soll saniert werden. Dazu werden die Leistungen Putz- und
Malerarbeiten Fachwerkwand ausgeschrieben. Naheres siehe Ausschreibungsunterlagen

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEGOP Wartburgkreis
Main site or place of performance: Vacha, DE

I.2.4. Description of the procurement
ca. 350 m2 schadhaften Putz entfernen
150 m2 alte Farbanstriche entfernen
230 m2 Auenputz auf Massivwand (Sandstein und Ziegelstein) herstellen,
Spritzbewurf, Egalisierungsputz, Unterputz, Oberputz
77 m Leistung wie vor, jedoch Ausfuhrung auf bei Leibungen
46 m2 Sanierputz nach WTA-Merkblatt
260 m2 Gefache der Fachwerkfassade verputzen
(Putztrager, 3 Lagen Putzauftrag)
944 m Trennschnitt an Fachwerkbalken
300 St Kleinteilige Ornamente der Ziegefache verputzen
260 m2 Anstrich der Massivwande
(Neuputz atzen, fixieren, Grundanstrich, Schlussanstrich)
77 m Leistung wie vor, jedoch ausfiihrung bei Leibungen)
370 m2 Anstrich der Putzflachen der Fachwerkfassade in 4 Arbeitsschritten
300 St verputzte kleinteilige Ornamente der Ziergefache streichen
399 m2 Holz-und Fachwerkfassade in 4-5 Arbeitsgangen streichen
88 m2 stark verzierte Traufbretter mehrfarbig fassen
370 m stark verzierte Gesimsbalken, Schwellen, Ra&hm und Eckstander
mehrfarbig fassen
115 m2 Uberholungsanstrich Fenster und Tiren
260 m2 Anstrich Dachkasten

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 13/06/2022 End: 30/09/2022
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no
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1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: 0548/2019 Rathaus Vacha

I.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der
Nachunternehmer) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung zur
Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache
beizuflgen.
Das Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung ist den Vergabeunterlagen beigefugt.
Zum Nachweis der Einhaltung der Regelung des ThurVgG §§ 10, 11, 12, 15, 17, 18 sind die
Formblatter im Rahmen der Angebotsabgabe vom Auftragnehmer und Nachunternehmer
auszufullen und vorzulegen.
Darlber hinaus hat der Bieter zum Nachweis seiner Fachkunde folgende Angaben gemaf
VOBJ/A § 6a Abs. 3 zu machen: Nachweis Haftpflichtversicherung.
Minimum level(s) of standards possibly required:

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind Nachunternehmer praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der
diese in der Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikations-verzeichnis) gefuhrt werden.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der
Nachunternehmer) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung zur
Eignung“ genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache
beizuflgen.
Das Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung ist den Vergabeunterlagen beigeflugt.
Zum Nachweis der Einhaltung der Regelung des Thar.VgG §§ 10, 11, 12, 15, 17, 18 sind die
Formblatter im Rahmen der Angebotsabgabe vom Auftragsnehmer und Nachunternehmer
auszufullen und vorzulegen.
Die Qualifikation Diplom-Restaurator flr Putz-und Malerarbeiten ist mit der Angebotsabgabe
vorzulegen.
Minimum level(s) of standards possibly required:
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Die Qualifikation Diplom-Restaurator fur Putz-und Malerarbeiten ist mit der Angebotsabgabe
vorzulegen.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 13/05/2022 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 12/07/2022

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 13/05/2022 Local time: 10:00
Place:
Stadt Vacha, Bahnhofstrale 21, 36404 Vacha
Information about authorised persons and opening procedure: Gemaf § 55 Abs. 2 VgV erfolgt
die Offnung der Angebote durch mindestens 2 Vertreter der Stadt vacha. Bieter sind nicht
zugelassen.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Tharinger Landesverwaltungsamt, Vergabekammer
Postal address: Jorge-Semprun-Platz 4
Town: Weimar
Postal code: 99423
Country: Germany
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E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Genaue Angaben zu den Fristen fiir die Einlegung von Rechtsbehelfen: Ubermitteln Sie den
Nachprufungsantrag so rechtzeitig innerhalb der Wartefrist des Auftraggebers nach § 134 Abs.
2 GWB, dass die Vergabekammer den Antrag auf seine offensichtliche Unzulassigkeit oder
Unbegrindetheit prifen und noch vor Ablauf dieser Frist an den 6ffentlichen Auftraggeber
Ubermitteln kann. Das gesetzliche Zuschlagsverbot wird erst mit Information des 6ffentlichen
Auftraggebers durch die Vergabekammer Uber den Nachprifungsantrag in Textform ausgeldst
(§ 169 Abs. 1 GWB).

VL.5. Date of dispatch of this notice
07/04/2022
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